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ZBDS

Strokovno posvetovanje in
skupsc¢ina BDS
"TRADICIONALNI MEDIJI IN
SODOBNA
INFORMACIJSKA DRUZBA™"
Maribor, Narodni dom, 11.-
13. oktober 2000

Drustvo bibliotekarjev Maribor se
s polno paro pripravlja na leto$nje
strokovno posvetovanje Zveze bibli-
otekarskih drustev Slovenije. Orga-
nizatorji se trudimo, da bi bilo biva-
nje v Mariboru, v ¢asu posvetovanja
od 11. do 13. oktobra, zanimivo in
predvsem prijetno. Razpis in prijavni
obrazci so bili prijavljeni v prej$nji
Stevilki Knjizni¢arskih novic. Ker ste
med tem bili na zasluZzenih poditni-
cah in dopustih, bi Vas radi spomni-
li, da se pravocasno prijavite. Pred-
vsem si pravoCasno zagotovite pre-
nocisca.

Nasvidenje in dobrodosli v Mari-
boru!

Drustvo bibliotekarjev Maribor

SPLOSNOIZOBRAZEVALNE
KNJIZNICE

OB STOLETNICI ROJSTVA
MIRANA JARCA

Petega julija pred stotimi leti se je
rodil slovenski pesnik, pripovednik,
dramatik, kritik in prevajalec - Miran
Jarc. Knjiznica Mirana Jarca Novo
mesto, neko& Studijska knjiznica, se
je ze leta 1952 poimenovala po
znanem dolenjskem rojaku.

Letos smo se ob pomembnem ju-
bileju odlocili izpeljati projekt, po-
svecen Miranu Jarcu. V sklopu pro-
jekta, ki sta ga pomagala financirati
Ministrstvo za kulturo RS in Mestna
obc¢ina Novo mesto, smo izdali pub-
likacijo, posveceno 100-letnici roj-
stva Mirana Jarca, v knjiZznici smo
postavili razstavo o zivljenju in u-
stvarjanju Mirana Jarca, ki smo jo
posneli tudi na video-kaseto, v pro-
storih Dolenjske banke na Seidlovi
cesti 3, pa smo postavili razstavo
Miran Jarc in Novo mesto. Ob tej
priliki smo izdali tudi dve spominski
razglednici, skupaj s Filatelisti¢nim
drustvom Novo mesto pa spomin-
sko ovojnico in Zig.

Osrednji dogodek leto$njega praz-
novanja pa je bil spominski veder,
prirejen ob 100-letnici rojstva pesni-
ka Mirana Jarca. Petega julija je bila
naSa velika citalnica premajhna za
Stevilno ob¢instvo, ki je Zelelo poca-
stiti spomin na velikega rojaka.

V uvodnem govoru je ravnateljica
Knjiznice Mirana Jarca gospa An-
dreja PleniCar spregovorila o projek-
tih knjiznice, poleg projekta o Mira-
nu Jarcu je predstavila projekt Kro-
nika Knjiznice Mirana Jarca. Tudi ta
projekt sta sofinancirala Ministrstvo
za kulturo RS in Mestna obdéina No-
vo mesto. Kroniko Knjiznice Mirana
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Jarca je uredila kolegica bibliotekar-
ka Ivana KuZnik, vsebuje pa izbor
Clankov iz Dolenjskega lista od leta
1950 do danasnjih dni. Svoj govor
je ravnateljica sklenila z mislijo o
povezanosti knjiznice in umetnika,
saj knjiznica v svojih posebnih zbir-
kah hrani obsezno gradivo in kores-
pondenco pesnika, postala je varuh
spomina nanj, kar dokazuje tudi njen
danasnji prepoznavni simbol ali lo-
gotip - silhueta Mirana Jarca.

IzCrpen prerez Zivljenja in dela
.plodovitega besednega ustvarjalca
Mirana Jarca je podala vi$ja biblio-
tekarka Jadranka Matié-Zupandic.
Miran Jarc se je rodil leta 1900 v
Crnomlju, v Novem mestu je prezi-
vel svoja dijaska leta od 1910 do
1918, leta 1920 se je udelezil zna-
menite "novomes$ke pomladi”, giba-
nja, ki je prebudilo ustvarjalno Ziv-
lienje dolenjske metropole. Znano je
JarCevo pesniSko in pripovedno u-
stvarjanje. Njegova pesniSka zbirka
Clovek in noé je eno glavnih del slo-
venske ekspresionisticne poezije,
roman Novo mesto pa priCevanje o
iskanju novih vrednot srednjesolskih
generacij v ¢asu prve svetovne Vvoj-
ne. Ceprav je Miran Jarc Zivel le 42
let, leta 1942 je padel na Pugledu
pri Starem Logu v roski ofenzivi, je
njegovo ustvarjanje trajno obogatilo
zakladnico slovenske umetnosti in
kulture.

O publikaciji, ki jo je ob jubileju
izdala novomeska knjiznica, je spre-
govorila njena urednica bibliotekarka
Darja Peperko. Pri tem je poudarila
zlasti zeljo knjiznice, da s pomocjo
publikacije ¢im SirSemu krogu upo-
rabnikov predstavi umetnikovo zelo
obsezno literarno in ostalo zapu$di-
no, ki jo hrani Knjiznica Mirana Jar-
ca Novo mesto v Posebnih zbirkah
Boga Komelja. Publikacija vsebuje
Studijo dr. Franca Zadravca z naslo-
vom Miran Jarc: 1900-1942, kata-
log rokopisnega in ostalega gradiva
Mirana Jarca v novomes$ki knjiznici,

ki ga je pripravila vodja Posebnih
zbirk Knjiznice Mirana Jarca biblio-
tekarka Darja Peperko v sodelovanju
z bibliotekarko Majo Medic, biblio-
grafijo del Mirana Jarca od leta
1918-1951, ki jo je sestavila Ana
Matko, in bibliografijo Mirana Jarca
od leta 1952 dalje, ki jo je priprauvil
na$ sodelavec vi§ji knjizni¢arski refe-
rent Joze Gorenc. Publikacija o Mi-
ranu Jarcu je obogatena tudi z za-
nimivim slikovnim gradivom, s foto-
grafijami literarne, slikovne in ostale
zapu§c€ine Mirana Jarca, hranjene v
nasi knjiznici.

Spominski vecer smo pozZivili z
zanimivim predavanjem prof. Jozeta
Skufce, ki je spregovoril o kores-
pondencnih in nekaterih drugih pri-
c¢evanjih o Miranu Jarcu. lzvedeli
smo veliko zanimivosti iz njegovega
ukvarjanja z Miranom Jarcem (v
svoji diplomski nalogi je namrec
analiziral genezo Jaréevega romana
Novo mesto), o njegovih stikih z
Bozidarjem in Tatjano Jakac, Kkajti
Jakac je bil dolgoletni Miranov prija-
telj. Mnogo mu je o Jarcu in sodob-
nikih povedal Edvard Kocbek, Jar-
c¢eva soproga Zinka Jarc mu je izro-
Cila nekaj pisem iz korespondence
med Jakcem in Jarcem, od Jarce-
vega sodobnika dr. Mirka Pretnarja
mu je za Knjiznico Mirana Jarca us-
pelo pridobiti pisma, ki jih je dr. Pre-
tnar pisal Zinki, ljubezni in pozneje
Zeni Mirana Jarca. Prof. Skufca je
opozoril, da danes na knjiznem trgu
ni zaslediti del Mirana Jarca. Za tisk
bi morali pripraviti njegova prozna in
dramska dela ter zanimivo kores-
pondenco, zasluzil bi si tudi objavo
svoje monografske publikacije.

Ziva priéa takratnega dogajanja,
soproga Bozidarja Jakca, Tatjana
Jakac, pa nam je Se bolj priblizala
Cloveski lik Mirana Jarca in prijate-
ljevanje literarnega in likovnega
umetnika.

Rdeca nit vecCera so bile interpre-
tacije JarCevih pesmi v odli¢ni izve-
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dbi Tomaza Koncilije. Za glasbeno
obogatitev vecera pa je poskrbela
violinistka Maja Bevc.

To je bil izjemno bogat in pester
vecer, ki je obudil spomin na po-
membnega slovenskega pesnika,
pisatelja, dramatika, kritika in pre-
vajalca - Mirana Jarca. Upamo, da
bo njegovo delo tudi v bodoce os-
talo navdih prihajajo¢im generaci-
jam, saj njegovo ime soustvarja tudi
sodobno podobo nase "hiSe", no-
vomeske Knjiznice Mirana Jarca.

Jadranka Matié-Zupandic

STROKOVNA SRECANJA V
PIONIRSKI KNJIZNICI V
LJUBLJANI

V Solskem letu 2000 - 2001 bo-
mo v Pionirski knjiznici, enoti Knjiz-
nice Otona Zupanéi¢a v Ljubljani
nadaljevali s strokovnimi srecanji
mladinskih in Solskih knjizni¢arjev
tako kot doslej, vsako drugo sredo v
mesecu, ob 9. 30.

Prvo srecanje bo v sredo, 8. no-
vembra ob 9.30:

— Zigro v Zofijin svet

Od knjige k igri in zopet do knjige
je zanimiva in dragocena spodbuda,
o kateri bodo spregovorili: /da Mia-
kar in Tone Obadi¢ (Pionirska knjiz-
nica v Ljubljani), dip/. ing. Katka
Kranjc (Laser plus d.o.o. iz Ljublja-
ne) in dr. Ljubica Marjanovic Umek
(Filozofska fakulteta v Ljubljani).

Tanja Pogacar

VISOKOSOLSKE
KNJIZNICE

IZOBRAZEVANJE
UPORABNIKOV ZA DELO S
KATALOGOM CMK
(COBISS/OPAC)

Uvod

Centralna medicinska knjiznica
(CMK) je pricela graditi svoj racu-
nalniski katalog leta 1990, v okviru
sistema COBISS, ki ga razvija InSti-
tut informacijskih znanosti. V kata-
logu so zajete monografije od leta
1989 dalje, revije pa od leta 1984
dalje, gradivo pa je opisano z biblio-
grafskimi podatki in podatki, ki se
nanasajo na vsebino del.

Vse gradivo CMK opremimo z de-
skriptorji iz tezavra MESH (MEdical
Subject Headings), tako v anglescini
in v slovenskem prevodu, ki jih vna-
Samo v polje 606. Deskriptorji spe-
cificno opisujejo vsebino del in
omogocajo iskanje po ozjih temah.

Obdelava gradiva (v slovensg¢ini)
po medicinskih podroc¢jih, ki ustre-
zajo vsebinski porazdelitvi revij v
sekundarni reviji Index Medicus, pa
nam omogocCa pregled nad SirSimi
temami. Na ta nacin smo razvrstili
vse teko¢e narocene revije in mono-
grafije od leta 1995 in za to upora-
bili polje 610.

Tretji nivo vsebinske obdelave je
namenjem Studentom in uditeljem
Medicinske fakultete, saj smo z upo-
rabo polja 610 razvrstili u¢benike po
predmetniku za Studij medicine in
stomatologije.

Opazili smo, da imajo uporabniki
pogosto tezave pri uporabi kataloga,
Se posebej pri kompleksnejsih zah-
tevkih. Zelimo si, da bi si uporabniki
sami znali poiskati informacije o
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gradivu, ki je dejansko dosegljivo v
nasi knjiznici. Zato smo se v CMK
odlo¢ili, da za svoje €¢lane organizi-
ramo ustrezno izobrazevanje. Pripra-
vili smo tudi zloZzenko, ki opisuje
znacilnosti kataloga CMK in primere
iskanja po ozjih in SirSih temah.
Ureditev racunalnice s Sestimi delo-
vnimi mesti v Ccitalnici revijskega
oddelka CMK je omogocila organi-
zacijo brezplaénih tecajev za cClane
CMK. Tecaj Delo s katalogom CMK
(COBISS/OPAC) poteka enkrat me-
sec¢no od maja 1999 in sicer vsak
prvi torek v mesecu (razen julija in
avgusta) po vnaprej doloCenem pro-
gramu in traja uro in pol.

Vsebina in potek tecaja

Tecajnike seznanimo z osnovami
dela s sistemom COBISS/OPAC na
WWW s poudarkom na nacelih bib-
liografske in vsebinske obdelave
gradiva za Katalog CMK ter z vrsto
obdelanega gradiva in moznostmi
iskanja. Predvsem pa zelimo naSe
¢lane nauditi katere informacijske
probleme lahko reSujejo s pomocjo
kataloga in katere z uporabo biblio-
grafskih baz kot so MEDLINE, SCI in
CURRENT CONTENTS. Pri vsako-
dnevnem delu z uporabniki in sprot-
nih instrukcijah opazamo, da Zzelijo ti
preveckrat uporabljati Katalog CMK
za iskanje zelo ozko zastavljenega
informacijskega problema ali za is-
kanje ¢lankov.

Preden smo se odlogili za izvajanje
tecaja, smo se posvetili izdelavi
programa izobrazevanja, ki temelji
na vsakodnevnih izkusnjah pri delu z
uporabniki, tako v knjiznem kot re-
vijskem oddelku CMK. Program naj
bi ustrezal tako Studentom, kot za-
poslenim v mati¢ni organizaciji in
ostalim udelezencem tecaja. Zave-
dali smo se dejstva, da se bodo te-
¢aja udelezevali racunalniSko in in-
formacijsko manj pismeni uporabniki
in da bo potrebno program sproti
prilagajati udelezencem tecCaja. Po

elektronski distribucijski listi upora-
bnikov posiljamo obvestilo o tecaju
in prijave sprejemamo na posebno
izdelanem obrazcu, kakor tudi po
elektronski posti in telefonsko. Ste-
vilo teCajnikov je Zal omejeno na
Sest mest in tako zapolnimo kapaci-
tete za dva meseca vnaprej ali po
potrebi organiziramo tecaj dvakrat
mesecno.

Pri sami izvedbi te¢aja smo Casov-
no omejeni in izkuSnje po nekaj te-
¢ajih so nam pokazale, da si tecajni-
ki Zelijo predvsem prakticnega dela s
Katalogom CMK. Kljub temu se nam
je zdelo potrebno, da jim predstavi-
mo temeljne pojme, kaj je katalog,
COBISS in OPAC. Se podrobneje pa
na tecaju opiSemo vsebinsko obde-
lavo gradiva, ki je specificna za po-
drocje biomedicine ter naso knjizni-
co in poteka vectirno, kar omogoca
iskanje po SirSih in ozjih temabh.

V drugem, izklju¢no prakticnem
delu tec¢aja tecajnike seznanimo, da
lahko do streZznika COBISS/ OPAC
za WWW dostopajo z domace strani
CMK, dostop do sistema COBISS pa
je mozen tudi preko terminalov v
CMK. Ogledamo si posamezne me-
nuje in kakSne moznosti ponujajo,
ter nato preidemo na osnovni nacin
iskanja. Tecajniki nimajo vecjih te-
Zav s tem nacinom iskanja. Naucijo
se tudi uporabe gumba Pregled poj-
mov, ki nam omogoca vpogled v
abecedni indeks posameznih polj,
izbire tipa gradiva in moznosti krnje-
nja iskalnih zahtev. Ko preidemo na
ukazni del iskanja, teCajnike najprej
opozorimo na gumb Pregled pripon
in predpon ter moznost uporabe Bo-
olovih operatorjev (AND, OR, NOT),
kar omogoca poljubno kombiniranje
polj. Po nekaj primerih kombinacij
najbolj pogosto uporabljenih iskalnih
predpon v kombinaciji z Boolovimi
operatorji, se posvetimo iskanju po
vsebini. Ze prej omenjena vedtirna
vsebinska obdelava gradiva v Kata-
logu CMK, nam omogoca razlicne
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moznosti preiskovanja. Ta del teCaja
pritegne veliko pozornost tecajni-
kov. Nadaljujemo s prakti¢nim iska-
njem po kljuénih besedah, ki omo-
gocajo najSirSe iskanje po Stevilnih
poljih s pomocjo iskalne predpone
KW. Tecajniki s pomocjo te iskalne
predpone radi pois¢ejo ime kakega
sreCanja ali kongresa, katerega so
se udelezili, saj do sedaj Se nihce od
njih ni poznal te moznosti. Iskanje
po predmetih Studija na Medicinski
fakulteti s pomocjo iskalne predpone
DU nam olajSa abecedni seznam
predmetov na Medicinski fakulteti,
ki ga prejmejo tecajniki. Tudi ko va-
dimo iskanje po podro¢jih medicine,
prav tako z iskalno predpono DU,
nam je v pomo¢ seznam deskriptor-
jev podrocCij za iskanje po gradivu
CMK.

Gotovo najteZji del iskanja za te-
Cajnike, je iskanje po MESH deskrip-
torjih z iskalno predpono TN. S tem
nac¢inom iskanja lahko oblikujemo
iskalno zahtevo tematsko najbolj
specificno v slovenséini in anglesdéi-
ni. Tisti, ki redno uporabljajo biblio-
grafsko zbirko MEDLINE in MESH
deskriptorje le te sedaj uporabijo tu-
di za iskanje po nasSem katalogu.
Skupaj naredimo vec primerov iska-
nja, ki so prilagojeni razli¢nim speci-
alizacijam tecajnikov. Predpono TN
kombiniramo tudi s tematskim, obli-
kovnim in zemljepisnim kvalifikator-
jem tako v slovens¢ini kot v angle§-
¢ini. TecCajnike naucimo tudi iskanja
s predpono CL, saj tako lahko isCejo
tematske zvezke serijskih publikacij,
ki so obdelani kot knjizna zbirka. Ta
nacin iskanja se zdi tistim, ki sledijo
dolo¢eno publikacijo zelo koristen in
menijo, da ga bodo s pridom upora-
bljali.

V zakljuénem delu tecaja se loti-
mo iskanja preSernovih nalog, magi-
strskih del in doktorskih disertacij.
IS€emo na dva nacina in vsak tecaj-
nik si izbere nacin, ki mu je ljubsi.
Uporabljamo predponi TD in CC.

Tecajniki na koncu teCaja ti dve
predponi kombinrajo z ostalimi,
predvsem AU, PY, DU. Ker se zbirka
elektronskih ucbenikov in drugega
gradiva na zgo$¢enkah v nasi knjiz-
nici stalno povecuje, se pred kon-
cem tecCaja nau¢imo Se iskanja racu-
nalniskih medijev. Rezultate iskanja
lahko tecajniki razvrstijo po naslovu,
avtorju in letu ter si celoten zapis
ogledajo v skrajsanem formatu. Za-
pise shranijo na disketi ali trdem di-
sku s pomoc¢jo menuja File/Save As
v WWW pregledovalniku, jih posljejo
na svoj elektronski naslov, ali pa
natisnejo. Tecajnike opozorimo, ka-
teri podatki so potrebni za hitro pri-
pravo Zelenega gradiva. Ogledajo si
jih lahko v rezultatih iskanja.

Zakljucek

Uporabniski vmesnik
COBISS/OPAC za WWW so uporab-
niki lepo sprejeli. Prijazen je tudi za-
radi dvojnega indeksiranja vseh be-
sed in fraz, ki vsebujejo diakritiCne
znake, ki so do sedaj predstavljali
precejSne tezave pri iskanju gradiva.
Stevilna udelezba na tedaju, ki ga
organiziramo v CMK potrjuje, da je
izobrazevanje uporabnikov za upo-
rabo COBISS/OPAC-a potrebno. Ni-
hée od udelezencev teCaja e ni po-
znal vseh Stevilnih moznosti, ki jih
lahko uporabijo za iskanje gradiva
po naSem katalogu. Nekaterim se je
teCaj zdel prezahteven in se ga na-
meravajo ponovno udeleziti, drugi se
Zelijo udeleziti nadaljevalnega tecaja.
TecCajnike seznanimo z moznostjo
pregledovanja izposojenega gradiva
in jim po tecaju dodelimo geslo, Ce
to Zelijo.

Do sedaj se je teCaja udelezilo 45
kandidatov. Ti so bili predvsem iz
inStitutov Medicinske fakultete, Kli-
nicnega centra, Pediatricne klinike in
drugih inStitucij. Na tec¢aju bi si zeleli
veC Studentov, Ceprav so ti zajeti na
dodiplomskem izobrazevanju v okvi-
ru predmeta Biomedicinska informa-
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tika. V bodoce nameravamo spre-
meniti na¢in obvescanja in potrjeva-
nja udelezbe na tecaju in tako skraj-
Sati Cakalno dobo, ki je sedaj pre-
dolga. Z krajSo anketo bomo tecaj-
nike povprasali o njihovi oceni tecaja
in morebitnih Zeljah in to upoStevali
pri nadaljnem delu. Predvsem pa si
Zzelimo, da bi zanimanje za tecaje
ostalo takSno kot do sedaj.

Bozislava Oberc¢

PREDSTAVLJAMO
VAM

ZBIRANJE PODATKOV O
DELU SLOVENSKIH
KNJIZNIC

Mesto Drzavne mati¢ne sluzbe za
knjizni¢arstvo v slovenskem knjizni-
Carstvu doloCajo njene osnovne na-
loge, ki zajemajo tako spremljanje
delovanja knjiznic, svetovanje knjiz-
nicam in izdajanje strokovnih mnenj
v zvezi s knjizni¢arsko problematiko,
obravnavanje in oblikovanje predlo-
gov zakonskih in predzakonskih ak-
tov s podroc€ja knjizni¢arstva, koor-
diniranje in izvajanje razvojnih in
aplikativnih projektov na tem podro-
¢ju kot tudi usklajevanje knjiznicar-
ske dejavnosti s pristojnimi ministrs-
tvi. UspesSno opravljanje teh nalog
pa je v tesni povezavi z vedno do-
stopnimi, azurnimi in preverjenimi
statisticnimi podatki o slovenskih
knjiznicah.

Za vedno nove podatke o delova-
nju nasih splos$noizobrazevalnih, vi-
sokoSolskih in specialnih knjiznic
skrbi v okviru Narodne in univerzite-

tne knjiznice Drzavna mati¢na sluz-
ba za knjizni¢arstvo. Zakonsko je
zbiranje podatkov utemeljeno z Za-
konom o knjizni¢arstvu in Sklepom
o ustanovitvi javnega zavoda, kjer
nastopa Narodna in univerzitetna
knjiznica kot registrski organ, ki vodi
uradno zbirko podatkov o knjiznicah,
potrebnih za knjizniécno dejavnost.
Podatke o Solskih knjiznicah pa zbira
Statisti¢ni urad Republike Slovenije.
V skladu z Nacionalnim programom
statisticnih raziskovanj je potrebno
podatke o delu knjiznic zbirati vsaka
tri leta. Ker je ena od osnovnih na-
log Drzavne mati¢ne sluzbe za knjiz-
ni¢arstvo svetovalno delo, ki temelji
ravno na vedno azurnih podatkih o
knjiznicah, pa izpolnjujejo knjiznice
statisticni vpraSalnik vsako leto, z
izjemo Solskih knjiznic, katerih poda-
tke zbira Statisti¢ni urad Republike
Slovenije vsaka tri leta.

Drzavna mati¢na sluzba za knjiz-
nic¢arstvo oblikuje in razpoSilja vpra-
Salnike, vrnjene vpraSalnike pregle-
da, po potrebi zahteva popravke,
opozarja na ocitne napake in odgo-
varja na posamezna vpraSanja glede
izpolnjevanja vpraSalnikov. Zbrane,
pregledane in obdelane podatke po-
sreduje razlicnim institucijam. Tako
Statisticnemu uradu Republike Slo-
venije, razlicnim medijem, Univerzi v
Ljubljani in  Univerzi v Mariboru,
UNESCU, Zvezi bibliotekarskih drus-
tev Slovenije, posameznim tipom
knjiznic, itd. Podatke o delu sloven-
skih knjiznic mora posredovati Stati-
sticnemu uradu Republike Slovenije
do 30. junija, ve¢ razliénih vprasal-
nikov projekta LIBECON2000 pa
mora izpolniti do 31. avgusta.

Letos je bilo poslanih 295 statisti-
¢nih vpraSalnikov o delu knjiznic. 74
vprasalnikov skupaj z navodili za
izpolnjevanje in definicijami iskalnih
koli¢in visokoSolskim knjiznicam, 60
sploSnoizobrazevalnim in 161 speci-
alnim knjiznicam. Posamezne knjiz-
nice so odgovorile na vprasalnik na-
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tan¢no, vestno in v dogovorjenem
roku. Spet druge pa so imele pri iz-
polnjevanju nemalo tezav. Tako kot
vsako let se je tudi letos pojavljalo
najveC napak pri delu vpraSalnika, ki
se je nanaSal na zaposlene delavce v
knjiznici. SploSnoizobrazevalne knji-
Znice so odgovorile na najve¢ zah-
tevanih iskalnih koli¢in, izpolnjene
vpraSalnike pa so najhitreje vrnile
visokoSolske knjiznice. Rok za vrni-
tev vpraSalnika je bil 31. marec
2000, vendar so knjiznice z vraca-
njem vprasSalnika tudi letos kasnile.
Kljub intervenciji Ministrstva za kul-
turo, ki je s posebnim dopisom pro-
silo sploSnoizobrazevalne knjiznice,
naj poSljejo izpolnjene vprasalnike, je
dobila Drzavna mati¢na sluzba za
knjizni€arstvo zadnji pravilno izpol-
njen vpraSalnik Sele v zacetku julija
2000. Vse visokoSolske in splosno-
izbrazevalne knjiznice so na vprasal-
nik o delu knjiznice odgovorile, spe-
cialne knjiznice pa so vrnile le 136
izpolnjenih vpraSalnikov. Letos je
Statisticni Urad Republike Slovenije
razposlal statisticne vpraSalnike o
delu $olskih knjiznic za leto 1999,
pri pripravi katerih pa je sodelovala
tudi Drzavna mati¢na sluzba za knji-
Znicarstvo.

Nepopolno in nepravilno izpolnjeni
vpraSalniki povzro¢ajo tako knjizni-
cam, kot vsem tistim, ki podatke
zbirajo probleme, ki pa se skuSajo
¢imhitreje in C¢imuspesneje reSiti.
Zaradi tega je DMS tudi letos orga-
nizirala enodnevne seminarje za po-
moc¢ knjizni¢arjem pri izpolnjevanju
letnih poro¢il o delovanju knjiznic.
Za visokoSolske, specialne in Solske
knjiznice so bili seminarji organizirani
v Narodni in univerzitetni knjiznici.
Udelezilo se jih je 23 knjizni¢arjev iz
specialnih, 15 iz visoko$olskih in 10
iz Solskih knjiznic. lzvedenih pa je
bilo tudi 6 enodnevnih seminarjev v
pokrajinskih knjiznicah, katerih se je
udelezilo 75 knjizni¢arjev iz 58 o-
srednjih knjiznic. Skupno se je torej

teh seminarjev udelezilo123 knjizni-
Carjev iz vse Slovenije. Prav tako je
organizirano izobrazevanje iz statis-
tike v knjizni¢arstvu v okviru preda-
vanj "Strokovnega knjiznicarskega
izobrazevanja", ki potekajo v Narod-
ni in univerzitetni knjiznici.

SveZi podatki o delovanju sloven-
skih knjiznic bodo tudi letos dostop-
ni na domaci strani Narodne in uni-
verzitetne knjiznice. Pri prikazovanju
podatkov pa bo prislo do doloc¢enih
sprememb. Statisticne tabele, ki bo-
do prikazovale podatke visokoSol-
skih knjiznic za leto 1999, bodo ob-
likovane po enakem principu kot la-
ni. Knjiznice bodo razdeljene na Stiri
sklope; prvi sklop predstavljajo knji-
Znice Univerze v Ljubljani, drugega
Narodna in univerzitetna knjiznica in
Centralna tehni¢na knjiznica, tretje-
ga knjiznice Univerze v Mariboru in
cetrtega knjiznice samostojnih viso-
koSolskih zavodov. Sprememba se
bo pojavila le pri prikazovanju statis-
ticnih podatkov Filozofske fakultete,
saj bo od sedaj naprej vseh 19 kniji-
Znic omenjene fakultete zabeleZzeno
pod skupnim imenom Osrednja hu-
manisti¢na knjiznica. Spremenila pa
se bo tudi oblika tabel, ki prikazujejo
podatke o delovanju sploSnoizobra-
Zevalnih in delno tudi specialnih
knjiznic. SploSnoizobraZzevalne knjiz-
nice bodo letos razdeljene po regijah
v 10 skupin, kar pomeni, da bo iz
prikazanih podatkov moé ugotoviti
razvitost sploSnoizobrazevalnih knji-
Znic v posamezni regiji. Nova in po-
drobnejSa bo razdelitev specialnih
knjiznic. Specialne knjiznice se bodo
glede na ustanove, znotraj katerih
delujejo, delile na knjiznice s podro-
¢ja industrije in trgovine, knjiznice s
podroc¢ja kulture, vladne specialne
knjiznice, knjiznice s podrocje zna-
nosti, knjiznice s podrocja zdravstva
ter na druge specialne knjiZnice.

Drzavna mati¢na sluzba za knjiz-
nicarstvo je letos oblikovala tudi
vpraSalnik o uporabi elektronskih
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virov v knjiznici, ki bo sluzil kot o-
snova za predstavitev uporabe elek-
tronskih virov v slovenskih knjizni-
cah na posvetovanju Zdruzenja bib-
liotekarskih drustev Slovenije. Vpra-
Salnik je bil poslan vsem sploSnoizo-
braZevalnim, visokoS$olskim in speci-
alnim knjiznicam ter 44 gimnazijskim
knjiznicam.

V okviru reSevanja zahtev etni¢nih
skupin pa je Drzavna mati¢na sluzba
za knjizni¢arstvo oblikovala poseben
vprasalnik o Romih v sploSnoizobra-
zevalnih knjiznicah, ki je bil poslan
vsem splosSnoizobrazevalnim knjizni-
cam.

Podatki o delu knjiznic so dostop-
ni  na NUKovi domaci strani
http://www .nuk.uni-
lj.si/uporaba/enote/maticna/maticna
0.html
in v publikacijah zbirke Slovenske
knjiznice v S§tevilkah. Spletna stran
Drzavne mati¢ne sluzbe je redno
azurirana in tako bodo na nje kmalu
prikazani tudi podatki za leto 1999.

Damjana Tizaj

STUDIJ INFORMACIJSKE
ZNANOSTI IN
BIBLIOTEKARSTVA NA
DALJAVO: UNIVERZA
ROBERTA GORDONA 1Z
ABERDEENA

Med najboljS§imi evropskimi Sola-
mi, ki izvajajo visokoSolsko izobra-
Zevanje na podroc¢ju bibliotekarstva
in informacijske znanosti, je vseka-
kor Sola za informiranje in medije, ki
deluje v okviru fakultete za mened-
Zzment pri univerzi Roberta Gordona
v Aberdeenu (Skotska). Pri organi-
zaciji in izvajanju visokoSolskega
programa S$ola nenehno spremlja
novosti na podrocju bibliotekarstva

in informacijske znanosti, uvaja v
pedagoski proces sodobne u¢ne me-
tode in tehnologijo, spremlja pov-
prasevanje oz. potrebe okolja po ka-
drih, vsako S$tudijsko leto spreminja
ali dopolnjuje izobrazevalne oblike
oz. svojo Studijsko ponudbo, sode-
luje v Stevilnih mednarodnih projek-
tih, omogoc¢a Studij mnogim Studen-
tom in knjizniCarjem iz tujine itd.
Poleg tega pa so tako Studentom
kot osebju Sole na voljo novi, funk-
cionalni in sodobno opremljeni ucni
prostori. Aberdeenska Sola pa v
Studijskem letu 2000-2001 ponuja
tudi moZnost podiplomskega Studija
informacijske znanosti in bibliotekar-
stva na daljavo.

Univerza Roberta Gordona

O nastanku Univerze Roberta
Gordona obstaja vec virov, ki si gle-
de toénega datuma njene ustanovit-
ve niso enotni, nobenega dvoma pa
ni glede naziva univerze. Robert
Gordon, rojen leta 1668 v Aberdee-
nu, je kot veletrgovec zgodaj zapus-
til domovino in si ustvaril donosen
posel v Gdansku. V Aberdeen se je
vrnil Sele po upokojitvi in z oporoko
doloc€il, da po njegovi smrti njegovo
premozZenje uporabijo za izgradnjo
Sole z internatom za Solanje mladih
fantov. Tako je bila leta 1750 do-
koncana Klinika Roberta Gordona, v
kateri so se lahko S$olali sinovi ali
vnuki svetnikov cehovskega ali tr-
govskega parlamenta v Aberdeenu.
Leta 1881 se Sola preoblikuje v ko-
lidz, obiskujejo pa jo lahko tudi de-
kleta in starejSi prebivalci. Leta
1884 prevzame Se celoten izobraZe-
valni program InStituta za mehaniko.
Kasneje je Sola nekajkrat spremenila
naziv in uéne programe in tako leta
1965 postala TehnoloSki inStitut
Roberta Gordona, ki je izvajal neuni-
verzitetni visokoSolski program, leta
1992 pa pridobila univerzitetni sta-
tus.
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Danes slovi Univerza Roberta
Gordona kot visokoSolska ustanova,
ki se zelo hitro odziva na potrebe
okolja. Na njej Studira preko 8.000
Studentov, katerim je v okviru red-
nega, izrednega, dodiplomskega in
podiplomskega Studija na voljo 145
Studijskih predmetov. V univerzo so
vkljucene 4 fakultete t.j. fakulteta
za oblikovanje, fakulteta za zdravs-
tvo in socialno delo, fakulteta za
menedzment in fakulteta za znanost
in tehnologijo. Univerza slovi tudi po
sistemu ugotavljanja in zagotavljanja
kvalitete, sodelovanju z industrijo
ter mednarodni aktivnosti.

Sola za informiranje in medije in no-
ve oblike Studija bibliotekarstva

Sola za informiranje in medije, ki
deluje v okviru fakultete za mened-
Zzment, zelo hitro Siri obseg Studij-
skega programa s podrocja bibliote-
karstva, informacijskega menedz-
menta, zalozniStva, jezikov in ko-
municiranja. Trenutno ima 450 do-
diplomskih in podiplomskih $tuden-
tov in je zelo povezana s potencial-
nimi delodajalci svojih diplomantov
ter slovi po obseznem in kakovost-
nem raziskovalnem programu. K Soli
sodita tudi center za moderne jezike
in center za upravljanje z znanjem.

V  Studijskem letu 2000/2001
uvaja Sola podiplomski (magistrski)
§tudij upravljanja z znanjem ter po-
diplomski $tudij informacijske zna-
nosti in bibliotekarstva na daljavo.
Studij informacijske znanosti in bib-
liotekarstva na daljavo bo potekal
preko Interneta in t.i. univerzitetne-
ga virtualnega kampusa, ki Ze zdaj
gosti razlicne oblike Studijskih pro-
gramov izobraZevanja na daljavo.
Virtualni kampus zagotavlja temeljno
infrastrukturo za S§tudij na daljavo,
omogoca komuniciranje med Stu-
denti in u¢nim osebjem ter ostalimi
izvajalci izobrazevanja (npr. knjizni-
cami), omogoca online diskusijske
skupine ipd. Studentje bodo morali

uspesSno opraviti osem Studijskih
modulov, ¢e bodo zZeleli pristopiti k
izdelavi magistrske naloge, moZzen
pa bo tudi krajsi specialisti¢ni Studij,
pri katerem bodo morali Studentje
koné&ati §tiri module. Studij bo trajal
dve leti, za izdelavo magistrske na-
loge pa $e nadaljnje leto dni. Stu-
dentje, ki ga bodo zakljucili, bodo
pridobili naziv Master of Science in
Information and Library Studies.
Studijski program sta akreditirala
Bibliotekarsko zdruZenje in Institut
informacijskih specialistov (Institute
of Information Scientists).

Za dostop in uporabo virtualnega
kampusa bodo Studentje potrebovali
osebni racunalnik (PC ali MAC),
primerno programsko opremo t.j.
Microsoft Internet Explorer (najman]
verzijo 5) ali Netscape Navigator
(najmanj verzijo 4), komunikacijsko
opremo in nekaj programskih orodij
(Word, PowerPoint, Adobe Acrobat,
Macromedia Flash Plugin).

V podiplomski $tudij na daljavo se
lahko vpiSejo diplomanti kateregakoli
visokoSolskega S$tudija, vendar pa
bodo pri vpisu imeli prednost kandi-
dati z ustreznimi delovnimi izkus-
njami. Za $tudij bo potrebno placati
Solnino.

PodrobnejSe informacije o Studij-
skem programu in postopku vpisa
lahko dobite pri vodji Studija Riti
MARCELLA  (r.marcella@rgu.ac.uk)

ter na spletnih straneh
http.://www.rgu.ac.uk/schools/sim/c
ourses/courses.htm in

http://www.campus.rgu.com/

Melita Ambrozic
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MEDNARODNA
SRECANJA

CECR ("The Central Europe-
an Conference on Reading")
"Unity and Diversity in
Literacy Development”
Enotnost in raznolikost v
razvijanju pismenosti
Bratislava, 6. - 8. julij 2000

Organizator konference je bilo
Slovasko bralno drustvo v sodelo-
vanju z avstrijskim in madzarskim
bralnim drugtvom ter e z nekaterimi
drugimi slovaskimi in mednarodnimi
ustanovami. Organizacijsko so jo
povezali s konferenco RWCT (Rea-
ding and Writing for Critical Thin-
king Conference: Transforming Tea-
ching and Learning) v Keszthelyju
na Madzarskem (30. 6. - 4. 7.), ta-
ko da so se nekateri udelezenci pre-
prosto preselili z ene na drugo kon-
ferenco, kar velja predvsem za gos-
tujode strokovnjake iz ZDA (projekt
RWCT pri IRA).

Na konferenci so bili udelezenci iz
naslednjih drzav: Albanije, Armenije,
Avstrije, Bolgarije, Hrvaske, Ceske,
Estonije, Madzarske, Kazahstana,
Kirgistana, Latvije, Litve, Moldavije,
Mongolije, Poljske, Romunije, Rusije,
Ukrajine in seveda, najvec iz Slova-
ske. Nekaj vabljenih gostov je bilo iz
Belgije, lIzraela, Kanade, Nemcije,
Velike Britanije, Danske, Svedske,
Nizozemske in ZDA. Iz Slovenije
smo se konference udelezili: dr. Li-
vija Knafli¢ (Andragoski center Slo-
venije), dr. Igor Saksida (Pedagoska
fakulteta v Ljubljani), Manca Perko
(Bralna znacka Slovenije), Darja Lav-
ren&ié Vrabec (Knjiznica Otona Zu-
panci¢a v Ljubljani, enota Pionirska
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knjiznica) in Tilka Jamnik (Knjiznica
Otona Zupanéiéa v Ljubljani, Borza
branja). Udelezbo na konferenci je
dr. Liviji Knafli¢, Manci Perko in
Darji Lavrenci¢ Vrabec na priporocilo
dr. Silve Novljan omogocila fonda-
cija Open Society, za kar se omen-
jeni instituciji zahvaljujemo.

Konference so se udelezili tako
praktiki (vzgojitelji, ucitelji, specialni
pedagogi, bibliotekarji ...) kot tudi
teoretiki z razliénih strokovnih pod-
rocij (strokovnjaki mladinske knjize-
vnosti, raziskovalci s podréja branja
z razliénih univerz in inStitutov, nev-
ropsihiatri, psihologi ...). Konferenca
je potekala v stavbi IUVENTA, usta-
novi, ki jo je ustanovilo slovaSko
Ministrstvo za Solstvo z namenom,
da z najrazlicnejsimi  (kulturno-
umetnidkimi in $portnimi) dejavnos-
tmi "pokriva" prosti ¢as otrok in
mladih.

Srednjeevropska konferenca o
branju se je zacela pravzaprav ze 5.
7. zveder s pozdravnimi govori, ot-
voritvenim §ampanjcem in nastopom
slovaske folklorne skupine. Sicer je
delovno konferenca potekala dva
cela dneva in $e tretji dan dopoldne.
Dopoldne so bili skupni plenarni re-
ferati, popoldne pa je vzporedno po-
tekalo po pet sekcij in delavnic.

Teme popoldanskih sekcij so bile
naslednje:

- Pismenost in demokracija

- Razvoj pismenosti otrok v pred-
Solskem in zacetnem Solskem
obdobju

- Opismenjevanje mladine in odra-
slih

- lzpopolnjevanje uciteljev branja

- Knjizni¢arji, mladinska literatura
in publiciranje knjig

- Raziskave bralnih in pisalnih pro-
cesov

- Pismenost otrok s posebnimi po-
trebami: bralne teZzave, disleksi-
ja, ipd.

- Dvojezi¢nost in pismenost
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- Pismenost, novi mediji in tehno-
logija

V plenarnem delu konference so
se v prvih dveh dneh zvrstili nasled-
nji referati:

Zdenék Matéjcek: Branje - veselje
in Zalost: avtorjeva osebna izku$nja
iz mladosti in izkuSnje, ki si jih je ta
c¢eski strokovnjak iz Psihiatricnega
centra v Pragi pridobil pri svojem
dolgoletnem strokovnem delu z ot-
roki.

Attila Nagy: Bralni razvoj in kritic-
no misljenje: bibliotekar iz Nacional-
ne knjiznice v Budimpesti in tudi
predsednik Bralnega drustva Mad-
Zzarske je imel referat o tem, kako
uporaba knjizni¢nih informacijskih
virov ob obveznih Solskih uébenikih
povecuje razvoj kriticnega misljenja;
pri tem je pomembno, da ima uce-
nec priloZnost primerjati pridobljeno
znanje z znanjem drugih ucencev in
z znanjem v ucbeniku; pomembna je
izmenjava mnenj, razgovor, analiza
ipd. Pri tem je poudaril veliko viogo
knjiznic in knjizni¢arjev. Kljuéni so
tudi kvalitetni ucitelji, ki znajo otro-
ke motivirati za delo. Branja naj se
ucenci ucijo pri vseh predmetih v
Soli (tudi pri pouku matematike, bi-
ologije ...). Vse pa se pravzaprav
zacéne Ze v druzini (velika vloga in
pomen druzinskega branja).

Kurtis S. Meredith: Pismenost,
demokracija in sodelovalno ucenje v
Solah: delimo si vizijo prihodnjosti:
profesor z Univerze v Severni lowi
skupaj z Zzeno Jeannie L. Steele, tudi
profesorico na omenjeni univerzi,
vodi projekt RWCT projekt pri IRA;
preprican je, da pismenost in kriti¢-
no misljenje (ki ga v Solah spodbu-
jamo s sodelovalnim uc¢enjem) omo-
gocCata v prihodnosti takSno demo-
kraticno druzbo, v kateri se bo njen
sleherni ¢lan zavedal svoje svobode
in odgovornosti.

Dirk J. Bakker: Nevropsiholosko
zdraviljenje  disleksije:  nizozemski
strokovnjak z Univerze v Amster-
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damu nam je predstavil disleksijo,
teorijo te pogoste motnje, raziskave,
ki potekajo na tem podrodju, in
svojo dolgoletno kliniéno prakso.

Gavin Reid z Univerze v Edinburgu
pa je svoj referat z naslovom Dis/ek-
Sija, ucni stili in metakognicija: Raz-
voj avtonomnosti v ucenju sklenil s
spodbudo, da si ne prizadevajmo
zdraviti vsakega drugacnega pogle-
da na stvari, ampak naj vcasih tudi
sami poskuSamo priti do cilja na
drugacen nacin, kar nam bo prineslo
nova spoznanja in nove poti spoz-
navanja.

V popoldanskem ¢asu smo se
udelelezevali razlicnih sekcij in dela-
vnic.

V sekciji, ki je bila namenjena raz-
voju pismenosti otrok v predsolskem
in zacetnem Solskem obdobju sta
Nada Babi¢ in Stanislava lIrovic¢ iz
Hrvaske predstavili ugotovitve, da
otrokom ni vS8e¢ preveC interakcije
pri branju ali pripovedovanju pravljic;
vCéasih si Zelijo, da bi jim vzgojiteljice
samo brale, npr. brez lutk, aplikacij
ipd. Zdenék Matejcek je predstavil
zgodnje bralce v ¢eSkih vrtcih, Mag-
dalena M. Dumitrana reformo pouka
branja na zacetni stopnji osnovne
Sole v Romuniji, slovaska pedagogi-
nja Valentina Trubiniova je utemel-
jevala, zakaj uspeh ucCenja na zacet-
ni stopnji osnovne Sole temelji na
otrokovih jezikovnih dosezkih v
predsSolskem obdobju, Natalia Sme-
tannikova je predstavila uravnotezen
pristop k ucenju branja (foneti¢ni in
lingvisti¢no celostni pristop) v ruskih
osnovnih Solah, Ajja Tuna iz Latvije
pa je govorila o medsebojni poveza-
nosti ucenja branja in pisanja ter ra-
zumevanja (kriti€cnega misljenja).

V sekciji o bralnem opismenjeva-
nju mladine in odraslih je MadzZarka
Julia Nagy predstavila vlogo in po-
men dramatike v Solah neko€ in da-
nes; Irina Valkova iz Kirgistana je
imela precej dolgo predavanje o Blo-
omovi taksonimiji in nekaterih prob-
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lemih v razvoju kriticnega misljenja,
Madzarka Annamaria Kadar pa je
predstavila prakso kreativhega pisa-
njaz 10-11 letnimi otroki.

V sekciji z naslovom Pismenost,
novi mediji in tehnologija je CeSka
univerzitetna profesorica Kvétuse
Lepilova predstavila v prispevku
"Multimedial Reader" and Videodia-
gnostic "Have a Talk with us" razis-
kavo, ki je potekala v letih 1986 do
1999 v Olomoucu na Ceskem in je
zajela skupino 9 otrok v starosti od
3 do 16 leta. Tudi na Ceskem stro-
kovnjaki ugotavljajo da je govorne
komunikacije med mladimi (tudi v
predSolskem in zgodnje Solskem ob-
dobju), zlasti tistimi, ki zivijo v mes-
tih, in odraslimi zelo malo (Cedalje
manj), kar je zelo zaskrbljujoge. Clo-
vesko komunikacijo ali komunikacijo
s besedilom (knjigo) pogosto nado-
mesca sedenje pred TV ekranom ali
racunalniskim zaslonom. Avtorica
poudarja velik pomen branja najraz-
licnejSih informacij na razlicnih me-
dijih (multimedijski bralec). Ukrajinka
Tatyana Oleinik pa je v svojem pre-
davanju razmisljala o povezanosti in
razvijanju kriticnega misljenja s po-
mocjo uporabe informacijske teh-
nologije. Avtorica ze drugo leto so-
deluje v mednarodnem projektu
"Reading and Writing for Critical
Thinking", ki poteka predvsem v
srednjeevropskih in vzhodnoevrop-
skih drzavah. V to interdisciplinarno
raziskavo so bili v Ukrajini vkljuceni
ucitelji francos$cine, zgodovine, bio-
logije, psihologi z mnogih Sol in tudi
$tudenti matematike in racunalnis-
tva. Pripravili so posebne teCaje o
vkljuéitvi informacijske tehnologije z
namenom, da bi dosegli ¢imboljSe
kriticno misljenje. Z njimi so bili zelo
odmevni med uditelji in tudi Studen-
ti.

Izredno je bila zanimiva sekcija, ki
je bila posvecena knjiznicam in pro-
gramom pismenosti. Zelo odmeven
prispevek o cenzuri v knjiznicah je
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predstavil poljski strokovnjak, profe-
sor na Univerzi v Lodzu (oddelek za
bibliotekarstvo), Janusz  Dunin.
Spregovoril je o cenzuri, ki je bila
dolgo casa (vse do priblizno leta
1990) nenehno prisotna na Polj-
skem, nato pa pod vplivom demo-
kratizacije formalno ukinjena. Ali to
pomeni tudi dokonéno? S svojim
razmisljanjem je spodbudil kolege z
razliénih drzav, da so spregovorili o
stanju v njihovih drzavah. Razprava
je bila zelo Zivahna, saj je sprozala
najrazlicnejSa vpraSanja (cenzura in
mladinska knjizevnost, vpliv lokalne
skupnosti na nakup knjiznicnega
gradiva v splo$ni knjiznici, cenzura v
ZDA, kot zelo demokrati¢ni drzavi.

V sekciji z osrednjo temo pisme-
nost pri mladih in odraslih je mad-
Zarski kolega Janos Stekldcs pred-
stavil svojo raziskavo, ki je potekala
med mladimi zaporniki, starimi od
17 do 21 let, v kaznilnici v Kecske-
métu. S pomocjo razlicnih testov
(nalog) je preverjal njihovo funkcio-
nalno pismenost in prisel do zaskrb-
ljujoCih rezultatov.

Poljska bibliotekarka Katarzyna
Wodniak je predstavila raziskavo o
Zenskah, bralkah zenskih revij, ki je
potekala v v splosnih knjiznicah v
Torunu, in povezavo med branjem
tovrstne periodike in branjem knjig.
Poljska bibliotekarka Jadwiga Ko-
lodziejska iz Nacionalne knjiznice v
VarSavi se je predstavila s prispev-
kom s provokativnim naslovom Pri-
hodnost kanonske literature. Ta se
po njenem mnenju ohranja skozi
izobrazevanje (Solsko domace bran-
je). :
Delavnica ve¢ strokovnjakov, ki jo
je vodil Nemec Franz Bigimaier o
prvih berilih v sedmih evropskih je-
zikih je bila sicer zanimiva, toda
modeli preverjanja bralnih dosezkov
so morda vendarle preveC¢ poenos-
tavljeni.

Delavnica madzarskega bibliote-
karskega strokovnjaka Atille Nagyja
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z naslovom Changing Face of the
Questions in the Libraries pa je bila
svojevrsten dogodek. Potekala je v
zelo sprosc¢enem, skoraj klepetalnem
vzdu$ju, med moderatorjem in vod-
jem delavnice, in udelezenci, predv-
sem bibliotekarji iz razlicnih dezel, ki
smo izmenjavali izkuSnje o spre-
membah na podrocju knjizniCarstva
v zadnjem desetletju (rac¢unalniki v
knjiznicah, racunalniSke baze podat-
kov, internet ...). Po katerih infor-
macijskih virih sedaj najbolj pogosto
sezejo uporabniki knjiznice? So in-
formacije, ki jih sedaj potrebujejo
uporabniki, drugaéne? KakSna je
vloga knjiznice danes? Bibliotekar
Nagy je opozoril tudi na socialno
vlogo, ki jo danes hote ali nehote
knjiznice (predvsem splodne knjizni-
ce) opravljajo (brezdomci, revni sloji
prebivalstva, ki se zatekajo v knjiz-
nico). Ima knjiznicar potemtaknem
tudi vlogo neke vrste socialnega
delavca?

Slovenski udelezenci smo imeli
naslednje referate: dr. Livija Knafli¢
z Andragoskega centra Slovenije je
predstavila svoj projekt druZinskega
opismenjevanja- BIPS - beremo in
pisemo skupaj, dr. Igor Saksida in
Manca Perko sta predstavila Bralno
znacko v ¢asu racunalnikov in knjiz-
no klepetalnico na internetu; midve
pa sva v delavniski obliki predstavili
Slovenski knjizni kviz kot sodobno
obliko knjizniéno-informacijskega
opismenjevanja. Svojo nalogo smo
solidno opravili kljub zelo slabim te-
hniénim pogojem (ni bilo moznosti
dostopa na internet, da bi lahko pri-
kazali udelezencem, kako npr. lahko
otroci reSujejo letosnji Slovenski
knjizni kviz Prezihov Voranc in Koro-
$ka, tudi s tehni¢nimi moZznostmi za
prikaz videokasete o zakljuCku prve-
ga Slovenskega knjiznega kviza, ki
je bil posveéen Otonu Zupangiéu in
Beli krajini, je bilo zelo slabo oziroma
jih sploh ni bilo). Vseh pet sloven-
skih predstavnikov je s svojimi pris-
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pevki vzbudilo pozornost med ude-
lezenci konference; pri svojem stro-
kovnem delu smo namre¢ kvalitetni,
zanimivi in v marsi¢em drugacni od
prakse kolegov v srednjeevropskih
in vzhodnoevropskih drzavah.

Tilka Jamnik,
Darja Lavrenci¢ Vrabec

V ZNAMENJU TISOCLETJA
- 32. LETNI ZBOR
MADZARSKIH
KNJIZNICARJEV

32. letni zbor Drustva madzarskih
knjiznicarjev z naslovom Narodne
tradicije in moderne knjiznice je bil
letos od 10. do 12. avgusta v Esz-
tergomu pri Budimpes$ti. V veliki
vrodini se je v Esztergomu, na obali
Donave zbralo okoli 700 knjizniCar-
jev iz vse drzave. Plenarno zaseda-
nje so organizirali domacini v mestni
$portni dvorani. Zbrane udelezence
so pozdravili predsednik druStva dr.
Zoltdn Ambrus, esztergomski Skof
dr. Miklés Beer in drzavni poslanec
dr. Janos Latorcai.

Drugi dan so imeli seje po sekci-
jah.

Knjiznic¢arji domoznanske sekcije
so organizirali posvetovanje z naslo-
vom Tradicija in moderna knjiznica.
Pogovarjali so se o izboljSanju naba-
vne politike, o racunalnisSki obdelavi
starih in novejsih fondov, o nalogah
v prihodnosti in vklju€evanju muzej-
skih knjizni¢nih zbirk v dosedanjo
knjizniéno mrezo.

Na sekciji za delo z bralci so knji-
Znic¢arji poudarili, da moramo vec
pozornosti nameniti ohranjanju ma-
ternega jezika, razviti boljSo bralno
kulturo za mlade, ker le-ti skozi bra-
nje premalo negujejo svoj materni
jezik. Hkrati so tudi predlagali, da bi
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za srednjeSolce in Studente organizi-
rali teCaje, z namenom, da bi jim
¢im bolj priblizali delo in pomen knji-
Znic in jih navdusili za njih uporabo.

Maria Balogh (Veszprém) je imela
predavanje o sedanjem statusu vas-
kih in podezelskih knjiznic. Ugotovila
je, da so le-te v zelo tezkem financ-
nem polozZaju. Potrebno bi bilo orga-
nizirati vsedrZzavno akcijo za izbolj-
Sanje polozaja teh knjiznic, kamor bi
lahko vkljucili tudi civilne in karitati-
vne organizacije. Vrednost neke
knjiznice lahko strokovnjaki namrec¢
ugotovijo na osnovi povratnih in-
formacij bralcev.

Zelo zanimiva je bila predstavitev
Zoltana Nagya (Drzavna knjiznica
Széchényi Budimpesta) o digitaliza-
ciji mikrofilma. MadzZarske knjiznice
namre¢ hranijo dosti mikrofilmov, bi
bil zanje velik napredek, ¢e bi si lah-
ko uporabniki stare filme ogledali s
pomocjo racunalnika na cd-romu. V
Drzavni pedagos$ki knjiznici v Bu-
dimpesti Ze vec let zbirajo podatke o
Solah; do zdaj so uspeli zbrati okoli
26 tiso¢ enot, ki jih bodo letos jese-
ni tudi izdali na cd-romu.

Poslusali smo tudi referat o bogati
zbirki knjiznice v madzarskem par-
lamentu in o delu le-te. V Drzavni
knjiznici Szechenyi vec¢ let zbirajo in
ponujajo podatke preko interneta o
hungariki z vsega sveta.

Na letoSnjem sreCanju so bili kot
gostje v glavnem knjizni¢arji iz so-
sednjih drzav HrvasSke, Slovenije,
Avstrije, Nemcije, Romunije, Ukraji-
ne, Jugoslavije in Slovaske. Gostite-
lji so organizirali tudi vec¢ vzporednih
zabavnih prireditev, npr. razglasitev
naj- knjiznicarke in naj- knjiznicarja
med prisotnimi. Prvi dan smo imeli
razne Sportne tekme.

Naslednje leto bodo madzarski
bibliotekarji imeli letni zbor v
Nyiregyhazi, in sicer na temo Knjiz-
nica v Soli - u€enje v knjiznici.

Jozef Papp

14

TERRAE INCOGNITAE -
DRUGA POLOVICA EVROPE

Osterreichisches BibliotheksWerk
iz Salzburga je v ¢asu od 24. do 28.
julija letos organiziral poletni seminar
z naslovom: Neznane deZele — druga
polovica Evrope. Poletni seminarji so
redna letna oblika izobrazevanja avs-
trijskih knjiznicarjev. Vecina kadra v
avstrijskih  splo§nih knjiznicah so
neplacani ljudje, ki po srednji $oli
naredijo knjiznicarske tecaje. Te za-
kljuCijo s preverjanjem znanja. Ude-
lezbo na seminarjih jim pladajo insti-
tucije kot je Osterreichisches
BibliotheksWerk in druge. Letos$nji
seminar je bil v kraju Grossruss-
bach, ki lezi priblizno 40 km severno
od Dunaja. UdeleZenci, knjiznic¢arji iz
vseh koncev Avstrije, okrog 35, so
Ze predhodno dobili seznam leposlo-
vne literature avtorjev iz vzhodno in
juznoevropskih drzav, iz drzav, Ki
niso ¢lanice EU. Seveda so bila upo-
Stevana tista dela, ki so prevedena v
nemski jezik. Na seminarju se je po
predavanjih in v okviru posameznih
delavnic, ob branju odlomkov ter
predstavitvi avtorjev in njihovih del,
razvijala zivahna debata, ki je obse-
gala socioloSke, zgodovinske, politi-
¢ne, kulturne in druge teme, ki so
osvetlile in pripomogle k razumeva-
nju umetniskih izpovedi posameznih
literarnih ustvarjalcev. Na seminar
smo bili povabljeni tudi gostje iz Ce-
Ske, Poljske, Madzarske in Slovenije.
NasSa vloga je bila predstavitev svoje
drzave, s poudarkom na predstavitvi
literature in knjizni¢arstva.

UdeleZzenci seminarja smo imeli
organiziran ogled treh knjiznic, in
sicer v _samem Grossrussbachu, v
nekaj kilometrov oddaljenem kraju
Eggenburgu in v kraju Telé¢ na Ces-
kem.

Knjiznica v Grossrussbachu je
majhna knjiznica, ki je odprta le ob
nedeljah od 10.30 do 11.30 in ob
torkih od 14.00 do 16.45. Z biblio-
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busom, ki je pravzaprav kombi, pa
opravi glavno delo, ko na vsakodne-
vni poti oskrbi z gradivom prebivalce
12 krajev.

Knjiznica v Eggenburgu je, lahko
bi rekla, vzoréna javna knjiznica. Iz
ljudske knjiznice, ustanovijene leta
1874, je prerasla v Mestno knjiznico
infoteko — multimediateko. V maj-
hnem mestecu, s priblizno 4000
prebivalci, uresnicuje knjiznica svoje
ambiciozne nacrte z naklonjenostjo
in podporo mestnih oblasti in prebi-
valstva. Oktobra 1999 je dobila
prostore v obnovljeni mestni hisi,
kjer ima v treh nivojih gradivo in
prostore za obiskovalce. V pritli¢ju
in prvem nadstropju je gradivo za
odrasle in posebej za otroke, okrog
7300 enot, in sicer: knjige, periodi-
ka, igre, avdio in videokasete, CD in
CD-romi. Tu so tudi manjsi prostori
za razliéne prireditve. Slikovit kletni
prostor je namenjen racunalniCar-
jem. Osem PC-jev je na voljo tistim,
ki se udelezujejo tecajev in tistim, Ki
znajo racunalnike uporabljati Ze sa-
mostojno. In kaj je v tej knjiznici ta-
kega, da jo lahko Stejemo za vzorc¢-
no? To je predvsem program dela
knjiznice. PoskuSajo se drZzati nacela
Hannerole Jouly da, "Knjiznica 21.
stoletja ni nekaj statiCnhega, temvec
agira in reagira na druzbene spre-
membe, na spremembe, ki so pove-
zane z delom in zaposlitvami, na
spremembe na podro¢ju informacij-
ske tehnologije in na dejavnosti, ki
SO povezane z izrabo prostega casa.
Spremembe v tehnologiji, druzbi,
umetnosti, spremenjajo tudi koncept

knjiznic". Strinjajo se s Frankom
Danielom iz Koélna, da je "Model
knjiznice - izposojevaliSCa, Ze prezi-

vet model!" na kar kaze tudi dejs-
tvo, da v eni od najinovativnejsih
knjiznic nemsSko govorecega podro-
¢ja, v kolnski mestni knjiznici, ne
naraS¢a izposoja, pa¢ pa Stevilo
uporabnikov knjiznice. Tako si v eg-
genburski knjiznici prizadevajo, da z
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moderno informacijsko in komunika-
cijsko tehnologijo omogocijo vsa-
komur, da pride do tistega, kar ga
zanima, da omogocijo ljudem ucenje
v vseh Zivljenjskih obdobjih, da iz
knjiznice naredijo mesto, od koder
prihajajo impulzi, se povezujejo s
kulturnimi, gospodarskimi in drugimi
ustanovami v kraju in si prizadevajo,
da knjiznica deluje kot kulturno sre-
dis¢e kraja. Glavni poudarek knjizni-
ce pa je "Evropa". Je prva knjiznica
v severni Avstriji, ki je sodeluje z
INFO POINT EUROPA iz St. Poltna.
Tako je v knjiznici gradivo o EU, ki
je brezplaéno na voljo obiskovalcem.
Od Evropske komisije na Dunaju pa
dobivajo gradivo za projekt, ki ga
pripravljajo skupaj s Solo in se te-
matsko navezuje na Evropo. Evrop-
ski informacijski koticek za otroke v
knjiznici je zelo privlacen, poln je
informativhega in propagandnega
gradiva. EggenburSka knjiznica se
tudi vklju€uje v EU projekt povezo-
vanja ustanov. Povezujejo se knjiz-
nice, muzeji, galerije in druge kul-
turne institucije, ki ustvarjajo pod
vodstvom strokovnjakov skupno ra-
c¢unalnisko bazo podatkov, ki bo za-
SCitena in bo predstavljala duhovni
kapital drzav EU, ki bo na tem pod-
ro¢ju zagotavljal EU prednost pred
ZDA in Japonsko. Sicer pa poteka v
eggenburski knjiznici redna tradicio-
nalna izposoja gradiva, medknjiznic¢-
na izposoja, iskanje informacij, pri-
rejajo prireditve (popolnoma razum-
ljivo je, da so vsi mladi obiskovalci v
knjiznici slisali zgodbo o ugrabitvi
Evrope), in nudijo moznost uporabe
interneta, PC-ja, E- poSte, kopiranja
ter sodelujejo z vzgojnimi in izobra-
Zevalnimi ustanovami. Problemi so
tak$ni kot povsod, finanéni in kad-
rovski. Manj privlaéni pa so tile po-
datki: izposojnina za 1 knjigo je 2
ATS za otroke in 6 ATS za odrasle,
izposojnina za zvoc¢ne kasete je 5
ATS, za CD, CD-rome in za video
kasete 10 ATS, uporaba interneta in
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PC- ja stane 40 ATS na uro. lzpo-
soja knjig, iger, video in zvocnih ka-
set ter CD- jev je za dva tedna, za
CD- rome pa en teden.

V cudovitem mestecu Tel¢, ime-
novanem tudi "moravske Benetke",
"gosposki biser", "jezerska vrtnica"
ali pa "pesem kamna", ki ga je
1992 UNESCO wuvrstil na seznam
svetovne kulturne dediS¢ine, smo v
eni od renesancnih hi§ na glavnem
trgu obiskali splo$no knjiznico. Z
rahlo nostalgijo nam je pogled drsel
po polnih policah knjig, po listkovnih
katalogih in zavzetih knjizniCarkah.
V pogovoru so nam povedale, da je
bila situacija po, kot sami recejo,
spremembi, za knjiznice zelo slaba.
Naenkrat se ni vedelo kdo naj knjiz-
nice financira in najpogosteje de-
narja sploh ni bilo. Sedaj se stvari
urejajo in v nacrtu imajo posodobi-
tev knjiznice in to prostorsko, z gra-
divom in s sodobno tehnologijo.
Upam, da jim bo to kmalu uspelo,
saj so Cehi 7e od nekdaj veljali za
dobre knjiznic¢arje. Ne nazadnje smo
idejo o bralni znacki dobili prav od
Cehov. Tudi pozornost tel$kega Zu-
pana, da nas je pocakal in sprejel,
ko se je dan Ze preveSal v no¢, kaze
na to, da se zavedajo pomena knjiz-
nice v danasnjem casu.

Tanja Pogacar
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OBVESTILA

ISCEMO KNJIGE

Narodna in univerzitetna knjiznica
potrebuje za svoj fond naslednje
knjige:

— JevSenak, Ludvik: Tehnike oseb-
ne prodaje. Tehnike prodaje in
predstavitve. -Ljubljana : Gospo-
darski vestnik, 1994. - 64 str. :
graf. Prikazi ; 30 cm.

— JevSenak, Ludvik: Tehnike oseb-
ne prodaje. Govorica telesa. -
Ljubljana : Gospodarski vestnik,
1994. - 64 str. : ilustr. ; 30 cm.

— Gogala, Andrej: Zastopniska
prodaja knjig. - Ljubljana : DZS,
1993.-32 str. ; 21 cm

Vse, ki imate morda odvecen iz-
vod, prosimo da se obrnete na ga.
Terezo Poli¢nik-Cermelj, po telefonu:
5862300 int. 344 ali po elektronski
poSsti:
tereza.policnik-cermelj@nuk.uni-lj.si

PRILOGE

V prilogi objavljamo preliminarni
program in prijavnico za VIIl. posve-
tovanje sekcije za specialne knjizni-
ce ZBDS, ki bo 16.-17. novembra
2000 v Ljubljani. Tema letosnjega
posvetovanja je "lzgradnja knjiZznic-
nih zbirk: pridobivanje in izlo¢anje
gradiva".
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VIII. POSVETOVANJVE SEKCIJE ZA SPECIALNE
KNJIZNICE ZBDS

Izgradnja knjiznicnih zbirk:
pridobivanje in izlocanje gradiva
Ljubljana, 16.-17. november 2000, TR 3

PRELIMINARNI PROGRAM POSVETOVANJA

CETRTEK, 16. november 2000

08.00 - 09.00 Sprejem in registracija udeleZzencev

09.00 - 09.30 Pozdravni nagovori:

Violetta Bottazzo (Predsednica Sekcije za specialne knjiznice)

mag. Lenart Setinc (Ravnatelj Narodne in univerzitetne knjiznice, Ljubljana)
Vilenka Jakac-Bizjak (Programska direktorica Narodne in univerzitetne
knjiznice, Ljubljana)

Stanislav Bahor (Predsednik Zveze bibliotekarskih drustev Slovenije)

09.30 - 10.30 Uvodna referata

Eva Kodri¢-Dacié: Specialne knjiznice in temeljna nacela nabavne politike
dr. Paul Sturges: Gatekeepers and other intermediaries

10.30 - 11.00 Odmor

17.00 - 13.00 NABAVNA POLITIKA

mag. Anamarija Rozi¢-Hristovski, Ana Marija Furlan: Izgradnja in organizacija
zbirke monografij na podro¢ju biomedicine

dr. Primoz Juznié: Ali so mozna skupna merila in standardi za organizacijo in
poslovanje specialnih knjiznic?

Tereza Poliénik-Cermelj, Irena Sesek: |1zposoja nakupov v NUK

Violetta Bottazzo: Nabavni management v knjiznicah

Alenka Klemenc, Andreja Mlinar: Knjigarna kot vir nabave za knjiznice

mag. Angela Cuk: Odlo&anje o nabavi gradiva v elektronski obliki

13.00 - 15.00 Kosilo

16.00 - 16.00 1ZLOCANJE GRADIVA

Matjaz Musek: Kdo pa bere to revijo : Kazalci, ki vplivajajo na naro¢anje in
odpovedovanje periodi¢nih publikacij v specialnih knjiznicah

Kristina Hacin Ludvik: Kako prelisi¢iti gospoda Murphyja?

Anja Dular: Zavreci ali shraniti

Marija Pec¢an: Dopolnjevanje knjiznic¢nih zbirk
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16.00 - 17.00 OKROGLA MIZA

— Problematika priprave projekta "Priro¢nik za izlo¢anje knjizniénega gradiva"
mag. Nada Ces$novar (koordinator), mag. Helena Pe&ko-Mlekus, Erika Maver,
Tereza Poli¢nik-Cermelj, Valerija Zagar, Gabrijela Askerc, Polona Lah-Skerget,
Vanja Malis (sodelavke)

17.00 - 17.30 Odmor
17.30 - 19.00 Predstavitev sponzorjev in diskusija
1900 Sprejem

PETEK, 17. november 2000
9.00 - 13.00 ELEKTRONSK! VIR/

9.00 - 70.30

— Gorazd Vodeb: Elektronski ¢asopisi in katalog knjiznice

— dr. Vesna Turcin: Model licenci za koristenje online ¢asopisa u knjiznicama

— dr. Miha Kovag¢: |zzivi digitalnega zalozni$tva in knjizni¢arstva

— Miro Pusnik: Elektronska verzija revije Materiali in tehnologije (prej Kovine
zlitine tehnologije)

70.30 - 17.00 Odmor

17.00 - 72.00

— mag. Marta Seljak, Bojan Ostir: Konzorcij Cobiss za dostop do elektronskih
virov

— dr. Maja Zumer: Znadilnosti elektronskih publikacij in problemi njihovega
arhiviranja

72.00 - 13.00 Diskusija

13.00 - 15.00 Zaklju¢no kosilo
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VIII. POSVETOVANJE SEKCIJE ZA SPECIALNE
KNJIZNICE ZBDS

Izgradnja knjizni¢nih zbirk:

pridobivanje in izloCanje gradiva
Ljubljana, 16. - 17. november 2000

PRIJAVNICA

Prijavijam udelezbo na strokovnem posvetovanju Sekcije za specialne knjiZnice
ZBDS:

Ime in priimek:

Knjiznica/ustanova:

Delovno mesto:

Naslov:

Tel./Fax: E-mail:

Dav¢ni zavezanec: DA O NE |
Davéna Stevilka ustanove:

Kotizacija za udelezbo na posvetovanju znasa 25.000 tolarjev. V kotizacijo so
vkljuceni tudi: zbornik, reklamno gradivo, osvezilne pijace in dve kosili.

Nadin prijave:
— najprej posljite izpolnjeno prijavnico na spodnji naslov
— na osnovi poslane prijavnice vam bo NUK izstavil racun

NUK, Drzavna mati¢na sluzba za knjiznic¢arstvo, mag. Nada Ce§n0var,
Turjaska 1, 1000 Ljubljana.
Dodatne informacije tel.: (061)126-20-80



